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mondanék, hogy (6lemlél, nékemnek, hozzdmhoz; Igaza van, de ezeket még-
sem hasznaljuk, amazokat igen, mert azok megtermettek, emezek pedig nem.

A ndlamndl alakot csak hasonlitdsokban kozépfoku melléknevek mel-
lett hasznaljunk; sohasem mondjuk példaul, hogy tegnap nalamnal jart a
végrehajto. A wvelemmel is csak az egyiitt tarsasagaban fordul el6, nem
mondjuk, hogy velemmel is megesett mar ilyesmi. Iinnek a kétrendbeli 8206~
hasznalatnak bizonydra a fiamndl nagyobb, sesémmel egyiitt féle szokasos
szerkezetek hatasa az oka. Az els6ben a kozépfokn melléknév (nagyobb)
eltt kozvetleniil all a -ndl rag, a masodikban az egyiitt hatarozé szé eldtt
szintén kézvetleniil all a -wvel rag. Bz a kiils§ analogia teremtette a rend-
kiviili alakokat.

A képzé ismétlédésére is van példa. Mindennap hallani ilyet: Egy kiesit
avasos mar ez a szalonna. A nyaron jegyeztem fol (de régebbrsl ismerem):
Tessék venni ebb6l a leveses kortébél. A levesmerd kanalat is leveseskandl-
nak, a talat levesestdinak hivjak. Mindkettében az s melléknévképzd van
meg kétszer.

Bz a kis ir4s mar a nyomdaban volt, amikor egy cikket talaltam a Ma-
gyar Nyelvben 7'émlé Lajostél Ndlamndl, tilemtil cimen (1. X: 1914, 444—
446, 1.); ebbél szeretnék sok magyarazgatas helyett egy-két mondatot idézni.

»Akik keriilendének tartjak az aztat, eztel, Glet névmasokat, azokkal nem
vitatkozom. Legyen nekik az ¢ nyelviik-fiililk izlése szerint. Hisz az aztal,
btet — & szerintiik — semmivel sem mond tobbet, mint az azt és az 6t! En
ugyan azt vélem, hogy ...a mi nyomésabb aziat, eztet, Gtet alakjainkra
szitksége van nyelviinknek, mely kiillondsen a ragozis és szOképzés terén
nem terem foloslegest.”

Azutin a két eimiil irt szoéalakot védelmezi és magyarazza hosszasabban
(az ilyenféle szolasokban: jobb nalamnél, tiilemtiil elmehetsz); befejezd sorai
ezek: , A helyett tehat, hogy gunyos megvetéssel forduljunk el a nép nyelvé-
nek grammatikai furesasagaitol, igyekezziink inkabb kutatni, felismerni és
elismerni ezeknek a 1étjogét; de masrészt ne hurcoljuk be az irodalmi nyelvbe
a nép nyelvének minden olyan kiesinyes arnyalatat, melyekre ott egyaltala-
ban nines sziikség.”

Briill Emsdnuel.
Az 080k neve.

_ Eétvos Kdrolynak Bakony eiméi munkajaban (I kot. 124—131. 1) érde-
éﬁsvfglezeﬁet talall;ax’n az (?sijk elr’levezésér('il a magyarban, szt mor}dja, hogy
madikgsi’zo Séltz :I,SO 12, apam-anyam a maésodik, ﬁregapém—oreganyan} a’har-
is kétféle. n evezegapam'-szgpapyam is a harmadik iz neve; a negyedik iznek
jobbany4am. Igen é?‘g’ kM egyik az Gsapam-Gsanyam, a mésik a jobbapam-
Fotvis étz ik esali es ?Zhomdlk’ iz: dedg;pam-ﬁkanyzl_m, mert —.azt’ mo}n(%.']a
apim-iks o no lehet (déd e szerint esak férfi); a hatodik iz dédds-

osanyam. Tovabb nincs, tovabb nem ér az emlékezet, tovabb nem

szoktédk szamontartani az Gsioket it is ritka ieb i ;
marasok Shajtottak lenni). , ennyit is ritkan (legfeljebb azok, akik ka

Hzt a fejtegetést olvasva eszembe jutott egy korabbi vitam ugyanerrdl

3()%{6;36“0% Semmiképen sem tudtunk megegyezni az egyes izek és neviik
VoLt e Jtnlékeztem, hogy Wotvés Kéroly beszél valahol réluk, de mem
Eoktcatin. ot nem is tudtam, melyik munkajiban kereshetném, a vita ilyen-

man befejezetlen, vagyis eldéntetlen maradt. Ellenfelem véleményére mar
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nem emlékszem pontosan, a magaméra annal jobban, annak idején fol is
jegyeztem magamnak (vitazéfelem is a magaét, hiszen gy tartottuk egy-
mas orra ala), hogy alkalmas idében alkalmas embertol megkérdezzem. De
aztan egészen megfleledkeztem rola.

Most latom, hogy Eotvos sem donthette volna el a kérdést, mert egyi-
kiink folfogasaval sem egyezik.

Az én tudomésom szerint igy van. En vagyok az elsd, ¢desapam-édes-
anyam a masodik iz, nagyapam-nagyanyam (vagy oregapam-oreganyam) a
harmadik, dédapim-dédanydm a negyedik iz. az otodik iz szépapam-szép-
anyam, a hatodik iikapam-iikanyam, a hetedik 6sapam-6sanyam. Tovabb én
sem tudom, mar ez is egy izzel tobb, mint az Kotvosé; ennyit tanultam édes-
anyamtol, 6 szerette szadmontartani az effé¢léket, a sokadizigleni atyafisagot.

Fgyszer aztan Herepei Jdnossal beszélgetve (6 tudvalevéleg éppen ilyen
dolgokkal, régi korokkal, régi csaladokkal, hajdanvolt emberekkel és esalad-
fakkal is foglalkozik), valahogyan szoébakeriiltek a rokounsagi nevek; errdl
eszembe jutott az én vitdm és Eotvos Karoly fejlegetése. Szo nélkiil elébe
tettem egy darabka papirost meg egy ceruzat és megkértem, irna fol a {61-
mend ag elnevezéseit. I'olirta és nem kis oromomre hajszalnyira agy jegyezte
fol, ahogy az imént eléadiam.

Ebbil a teljes megegyezésbol sem merem azt a kovetkeztetést levonni,
hogy egész kies hazankban ezek a szokasos clnevezések, meglehet, hogy esak
itt Kolozsvart és kornyékén, altaldnosak, ambar ¢desanyim marosszéki szar-
mazas. Azért igen halas volnék mindazoknak, akik nem sajnalnanak egy
kis faradsagot, meg egy kevés pdstakoltséget, és megirnak a maguk tudo-
manyat ebben a kérdésben. Igaz, hogy nagyobb dolgokrol folyik ma véres
vita a nagyvilagban, de azt tartom, ilyenkor sem szabad a kiesinyeket elha-
nyagolni.

Egy fiisttel azt is megirhatnak, hogy az ipa (apés), napa (anyos),. Siv
(ségor), dngy (sogornd) és jat (drusza) szokat hol hasznaljak még, milyen
értelemben, melyik rokon jelolésére, és azt is, hogy kik hasznaljik, az ore-
gebbek vagy a fiatalok, altalanos-é vagy csak egyes osztalyok, rétegek élnek
véle. Fzek is lassanként kikopnak a hasznilatbél, nem artana megallapitani
és foljegyezni, hol élnek még 1940-ben.

Briill Emdnuel.

LUri esé%, atutalni® s egyeb kdszoni aproésagok.

1936. nyaran mintegy huszan allottunk Ossze az egykori Kaszonszék ki-
randuldsi lehetéségeinek, nép- és természetrajzi, régészeti viszonyainak tanul-
manyozasara. Nyelvész vallalkoz6 — sajnos — nem akadt, pedig — amint az
alabbiak is igazoljak — nyelvésznek is érdemes lett volna csatlakoznia
hozzank.

1. Kaszonjakabfalvan, a gyaloglashoz vald késziilddés kozben, megallt
mellettiink egy oOreg anyéka is. Kgy ideig nézdegélt benniinket, majd ecsen-
desen megjegyezte: ,No, itt aztan jo %ri esé esett!” — Nem értvén a mon-
dast, természetesen azonnal megkérdeztem téle, hogy mit akart ezzel mon-
dani, Igy deriilt ki, hogy varatlan megérkezésiink és nagy szamunk, élénk
stirgés-forgasunk miatt a kevesebb és lassubb mozgasa falusiakhoz szokott
szemében tgy tiuntiink fel, mintha mi ,urak”“ az égb6l pottyantunk volna
ald, s mivel mindezt hamarjdban a kiadés, j6 esé lehullé eseppjeivel, a siirii
jégesd jégszemeivel hasonlitotta Ossze, a havas, jeges, 6lmes, sth. es§ min-





